«УКРАЇНСЬКА МОВА (ЗА ПРОФІЛЕМ СПРЯМУВАННЯ)”

1,2 курси

Зміст курсу
Правильність як ознака культури фахової мови (орфографічні й орфоепічні норми). Уживання апострофа в українській мові. Апостроф після префіксів з кінцевим приголосним.  Уживання апострофа у словах іншомовного походження. Апостроф у прізвищах. Апостроф у географічних назвах. 
Уживання знака м’якшення (ь). Позначення м’якості приголосних звуків. Умови, за якими знак м’якшення не вживається. Уживання знака м’якшення у словах іншомовного походження. Уживання буквосполучень ЬО, ЙО.    

Орфографічні норми. Подвоєння та подовження приголосних. Подовження приголосних у словах іншомовного походження. Неподвоєні приголосні у загальних назвах іншомовного походження. Подвоєні приголосні у словах іншомовного походження при збігу однакових приголосних префікса й кореня. Спрощення груп приголосних. Функція спрощення приголосних звуків. Групи приголосних, у яких відбувається спрощення. Умови, за яких спрощення приголосних не відбувається. 


Граматичні норми української фахової мови. Іменник. Рід іменників. Особливості функціонування відмінкових форм іменників у фахових текстах. Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників другої відміни в родовому відмінку однини. Правопис іменникових суфіксів.

Прикметник. Творення і правопис ступенів порівняння прикметників: поділ прикметників на групи за значенням; творення і правопис вищого ступеня порівняння; творення і правопис найвищого ступеня порівняння; особливості вживання синтетичної і аналітичної форм вищого і найвищого ступенів порівняння якісних прикметників. Якісні прикметники, від яких не утворюються ступені порівняння. 

Правопис суфіксів якісних і відносних прикметників. Правопис суфіксів, які вживаються для підкреслення найвищої міри ознаки. Особливості правопису суфіксів у прикметниках, похідних від слів іншомовного походження. Правопис суфіксів присвійних прикметників. Уживання О, Е в суфіксах прикметників –ОВ,  -ЕВ, -ЄВ. Суфікси –УВАТ-, -ОВАТ-, -ОВИТ-. 

Числівник. Розряди числівників за значенням. Особливості відмінювання кількісних і порядкових числівників. Наголос у числівниках.  Зв’язок числівників з іменниками. 
Дієслово. Творення дієслівних форм часу і способу. Особливості творення складного і складеного майбутніх часів. Правопис дієслівних закінчень складного майбутнього часу. Правопис дієслів наказового способу. Особливості використання дієслівних форм часу і способу в документах. Дієвідмінювання дієслів.  
Творення і правопис дієприкметників активного стану. Творення і правопис дієприкметників пасивного стану. 
Творення і правопис дієприслівників доконаного і недоконаного видів. Написання голосних И, І в дієприслівниках і дієприкметниках. Дієприслівниковий зворот. Особливості його вживання в офіційно-діловому мовленні. Розділові знаки в реченнях з дієприслівниковим зворотом. 
Граматико-стилістичні норми використання іменних частин мови, дієслова та дієслівних форм у науковому та офіційно-діловому стилях мовлення.

                                            Пояснювальна записка

Дисципліна “Українська мова (за профілем спрямування)” в системі підготовки фахівців.

Глибоке знання української мови, відповідний рівень культури усного й писемного мовлення є необхідною, обов’язковою ознакою й показником високого інтелекту освіченої людини, громадянина нашої країни.

З наданням українській мові статусу державної реально виникла потреба фахівців різних галузей господарства досконало володіти державною мовою задля ефективного виконання посадових обов'язків. З метою забезпечити належний рівень володіння навичками ділового мовлення Міністерство освіти і науки України впровадило для студентів вищих навчальних закладів різного рівня акредитації курс української мови (за профілем спрямування).

Пропонована програма зорієнтована на формування знань про специфіку усної та писемної форм реалізації ділової української мови (наукового та офіційно-ділового стилів) з урахуванням фахової спрямованості навчання майбутніх спеціалістів-нефілологів.

Програма сприятиме активізації та поглибленню знань граматики, лексики, фразеології та синтаксису сучасної ділової мови, а також розвиткові та вдосконаленню вмінь і навичок роботи з текстами наукового та офіційно-ділового стилю в межах сфери професійного спрямування.

Предмет курсу “Українська мова (за профілем спрямування)” – українська мова ділового спілкування в її усній та писемній формах.

Мета курсу – ознайомлення з основами культури мовлення, виявлення специфіки функціонування усної і писемної форми ділової мови відповідно до фаху, вільне володіння лексикою і термінологією своєї спеціальності.

Завдання курсу:

1. Дати обґрунтування поняття культури мови професійного спілкування, що охоплює усі мовні рівні – фонетичний, лексичний, граматичний, стилістичний тощо;

1. Виховати «мовне чуття», основане на знанні мовних норм;

2. Поглибити й розширити знання з основних розділів української мови;

3. Відновити й закріпити орфографічні й пунктуаційні навички;

4. Оволодіти необхідними орфоепічними, граматичними, лексичними та стилістичними нормами.

Вивчення курсу “Українська мова (за профілем спрямування)” здійснюється лише через практичні заняття та самостійну роботу студентів за такими розділами:

1. Фонетика і правопис.

2.Морфологія і правопис: іменник.

3.Морфологія і правопис: іменні частини мови (прикметник, числівник, займенник).

a) Морфологія і правопис: дієслово і дієслівні форми.

Орфоепічні, акцентологічні та лексичні норми формуються на практичних заняттях відповідно до тем, що вивчаються, та розкриваються в мовленнєвій діяльності студентів.

Перелік семінарських занять з питаннями, винесеними 

на обговорення

Змістовий модуль № 1

„Фонетика і правопис”

Практичні модулі

1. Уживання апострофа в українській мові. Апостроф після префіксів з кінцевим приголосним. 

2. Уживання апострофа у словах іншомовного походження. Апостроф у прізвищах. Апостроф у географічних назвах. Тире між підметом і присудком.

3. Уживання знака м’якшення (ь). Позначення м’якості приголосних звуків. Умови, за якими знак м’якшення не вживається. Уживання знака м’якшення у словах іншомовного походження. Уживання буквосполучень ЬО, ЙО. Тире в неповному реченні.

4. Подвоєння та подовження приголосних. Подвоєння приголосних при їх збігу. Подвоєння у суфіксах –енн(ий), -анн(ий). Подовження приголосних перед Я, Ю, Є, І. Умови, за яких подовження приголосних не відбувається. Тире в реченнях з однорідними членами.

5. Подовження приголосних у словах іншомовного походження. Неподвоєні приголосні у загальних назвах іншомовного походження. Подвоєні приголосні у словах іншомовного походження при збігу однакових приголосних префікса й кореня. Тире в реченнях з відокремленими членами.

6. Спрощення груп приголосних. Функція спрощення приголосних звуків. Групи приголосних, у яких відбувається спрощення. Умови, за яких спрощення приголосних не відбувається. Тире у складному реченні.

7. Модульна контрольна робота. 
МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ
Тема І. Вивчити чергування голосних.

1. Чергування 0//І, Е//І. Відхилення в чергуванні 0//І, Е//І.

2. Чергування Е//0 після Ж, Ч, Ш, Щ, ДЖ, Й у коренях слів.

3. Уживання И, І після Ж, Ч, Ш, Щ та Г, К, X у коренях українських слів.

4. Чергування голосних у дієслівних коренях.

Тема ІІ. Вивчити правопис префіксів.

1. Орфоепічні норми, якими визначається вимова голосних звуків у префіксах ПРЕ-, ПРИ-, ПЕРЕ-, ПРЕД-, ПЕРЕД-.

2. Правила  правопису щодо позначення голосних у префіксах ПРЕ-, ПРИ-.

3. Правопис префікса ПРІ-,

4. Особливості правопису префіксів, що закінчуються на приголосний звук.

                                                 Література:

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. 
2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За    ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. 

Змістовий модуль № 2

„Морфологія і правопис: іменник”

Практичні модулі

1. Іменник. Визначення роду іменників. Іменники спільного роду. Рід у словах іншомовного походження. Двокрапка у простому реченні з однорідними членами.

2. Рід в абревіатурах і складноскорочених словах. Визначення роду в географічних назвах і прізвищах. Двокрапка у складному реченні.

3. Поділ іменників на відміни і групи. Групи іменників за системою відмінкових закінчень. Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників першої відміни: родовий відмінок (закінчення –И, -І в іменниках твердої, м'якої і мішаної групи); давальний і місцевий відмінки однини (чергування приголосних перед закінченням –І); орудний відмінок однини (закінчення –ЕЮ в іменниках мішаної групи); родовий відмінок множини (паралельні форми, ненаголошені голосні Е та И); закінчення іменників у місцевому відмінку множини. Двокрапка у складному реченні.

4. Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників другої відміни: закінчення іменників у давальному і місцевому відмінках однини, паралельні форми (-ові (-еві), -у(-ю); зміни приголосних Г,К,Х//3,Ц,С; залежність відмінкових закінчень іменників чоловічого роду у знахідному відмінку однини від лексико-семантичного поділу їх на істоти і неістоти; орудний відмінок однини; правопис закінчень у називному відмінку множини (паралельні форми); закінчення у родовому відмінку множини (наявність паралельних форм); закінчення у назвах істот і неістот у знахідному відмінку множини (наявність паралельних форм); паралельні форми в орудному відмінку множини; правопис закінчень іменників у місцевому відмінку множини. Розділові знаки при прямій мові.

5. Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників другої відміни в родовому відмінку однини. Перехід прямої мови в непряму. 

6. Модульна контрольна робота.

7. Залікова робота.

МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ
Тема І. Вивчити чергування приголосних.

1. Чергування г//з//х, к//ц//ч, х//с//ш.

2. Чергування приголосних у дієслівних основах.

Тема ІІ. Вивчити правопис іменникових суфіксів.

1. Правила вживання м'якого знака в іменникових суфіксах.

2. Правопис суфіксів з подвоєними буквами.

3. Правопис суфіксів іменників, що означають збірні поняття.

4. Правопис іншомовних суфіксів в іменниках  /-ИР, -ИСТ, -ИЗМ, ІР, -ІСТ,    -ІЗМ/.

                                             Література
1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. 
2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За   ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. 

Змістовий модуль № 3

„Морфологія і правопис: іменні частини мови”

Практичні модулі

1. Особливості правопису іменників у формі кличного відмінка. Культура звертання. Звертання. Розділові знаки в реченнях із звертанням.

2. Творення і правопис жіночих та чоловічих імен по батькові. Відмінювання імен по батькові. Правопис і відмінювання прізвищ: особливості передачі українських прізвищ; фонетичні правила правопису слов’янських прізвищ; правопис і відмінювання прізвищ з прикметниковими закінченнями; правопис і відмінювання неслов’янських прізвищ. Розділові знаки в реченнях із звертанням.

3. Творення і правопис ступенів порівняння прикметників: поділ прикметників на групи за значенням; творення і правопис вищого ступеня порівняння; творення і правопис найвищого ступеня порівняння; особливості вживання синтетичної і аналітичної форм вищого і найвищого ступенів порівняння якісних прикметників. Якісні прикметники, від яких не утворюються ступені порівняння. Розділові знаки в реченнях з однорідними означеннями.

4. Правопис суфіксів якісних і відносних прикметників. Правопис суфіксів, які вживаються для підкреслення найвищої міри ознаки. Особливості правопису суфіксів у прикметниках, похідних від слів іншомовного походження. Правопис суфіксів присвійних прикметників. Уживання О, Е в суфіксах прикметників –ОВ,  -ЕВ, -ЄВ. Суфікси –УВАТ-, -ОВАТ-, -ОВИТ-. Однорідні й неоднорідні означення. 

5. Правопис складних іменників і прикметників разом, окремо та через дефіс. Розділові знаки в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими прикметником із залежними словами. 

6. Числівник. Розряди числівників за значенням. Особливості відмінювання кількісних і порядкових числівників. Наголос у числівниках.

7. Зв’язок числівників з іменниками. Узгодження підмета з присудком.

8. Правопис складних і складених числівників. Правопис складних прикметників, перша частина яких складається з числівника. 

9. Модульна контрольна робота.

МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ
Тема І. Вивчити правопис займенників.

1) Відмінювання і правопис особових та зворотного займенників.

2) Паралельні відмінкові закінчення займенників.

3) Прийменники при особових займенниках у непрямих відмінках.

4) Специфіка творення заперечних і неозначених займенників.

5) Особливості відмінювання складних займенників.

6) Правопис складних займенників разом, окремо та через дефіс.

Тема ІІ. Вивчити правопис географічних назв.

b) Правопис українських географічних назв.

c) Правопис географічних назв слов’янських та інших країн.

d) Особливості правопису географічних назв з прикметниковими закінченнями.

e) Особливості відмінювання географічних назв.

f) Невідмінювані географічні назви.

g) Правопис іншомовних географічних назв.

h) Правопис складних і складених географічних назв разом, окремо та через дефіс.

                                                   Література
1.Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. 

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За   ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. 

Змістовий модуль № 4
„Морфологія і правопис: дієслово і дієслівні форми”

Практичні модулі

1. Дієслово. Творення дієслівних форм часу і способу. Особливості творення складного і складеного майбутніх часів. Правопис дієслівних закінчень складного майбутнього часу. Правопис дієслів наказового способу. Особливості використання дієслівних форм часу і способу в документах. Розділові знаки в реченнях із вставними словами (словосполученнями, реченнями).

2. Дієвідмінювання дієслів. Правопис особових закінчень дієслів І і ІІ дієвідмін. Знак м’якшення в закінченнях дієслів. Паралельні форми закінчень в особових дієсловах, особливості їх функціонування в українській мові. Чергування приголосних у дієсловах теперішнього і майбутнього часів. Кома у складносурядному реченні. 

3. Творення і правопис дієприкметників активного стану. Перехід дієприкметників у прикметники. Використання дієприкметників активного стану в ділових документах. Кома в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими дієприслівниковим звором.

4. Творення і правопис дієприкметників пасивного стану. Написання Н і НН у суфіксах дієприкметників і прикметників. Кома в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими дієприслівниковим звором.

5. Творення і правопис дієприслівників доконаного і недоконаного видів. Написання голосних И, І в дієприслівниках і дієприкметниках.  Дієслівні форми на –НО, -ТО. Кома в складнопідрядному реченні. Синонімія складнопідрядних речень і простих, ускладнених відокремленою обставиною, вираженою дієприслівниковим зворотом. 

6. Дієприслівниковий зворот. Особливості його вживання в офіційно-діловому мовленні. Розділові знаки в реченнях з дієприслівниковим зворотом.

7. Граматико-стилістичні норми використання іменних частин мови, дієслова та дієслівних форм у науковому та офіційно-діловому стилях мовлення. Кома у простому і складному реченнях.

8. Модульна контрольна робота.

9. Залікова робота.

МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ
Тема І. Вивчити правила переносу.

1. Орфографічні правила переносу.

2. Технічні правила переносу.

3. Перенос слів і складоподіл.

Тема ІІ. Вивчити вживання великої літери.

1. Велика літера при звертаннях і в ремарках.

2. Велика та мала літера в рубриках.

3. Велика літера на початку цитати.

4. Велика літера у власних назвах.

5. Велика літера у складноскорочених назвах.

Література  

1. Козачук Г.О. Українська мова. Практикум: Навч. Посібник. –К.: Вища шк., 1991. – 400 с.

2. Козачук Г.О., Шкуратяна Н.Г. Практичний курс української мови: Навч. Посібник. -2-ге вид., стереот. – К.: Вища шк., 1994. – 367 с.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – 254 с.

4. Український правопис / АН України, Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні; Інститут української мови, - 4-те вид., випр. Й доп. – К.: Наук, думка, 1993. -240 с.
5. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – 272 с.

Модуль І
ФОНЕТИКА І ПРАВОПИС
Практичне заняття 1

Вступ. Уживання апострофа

План

1. Вхідний (діагностичний) контроль. Диктант.

2. Уживання апострофа в українській мові.

3. Апостроф після префіксів з кінцевим приголосним.

Контрольні запитання:

1. Що таке апостроф?

2. Для чого він уживається в українському письмі?

3. У якому місці слова вживається апостроф?

4. За яких умов апостроф не вживається?

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 9. 

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 41.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С.37.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник   

    / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. Вправа 29. 

2.Записати 15-20 слів з апострофом відповідно до вашого профілю навчання. Пояснити написання.

Практичне заняття 2

Уживання апострофа 

План

1.Уживання апострофа у словах іншомовного походження.
2. Апостроф у прізвищах.
3.Апостроф у географічних назвах.
4.Тестовий контроль.

Повторення. 

Розділові знаки в простому реченні (тире між підметом і присудком).

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 123-124, 134-135, 141. 

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 41.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С.39.

Практична частина:

  1.Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. –  Вправи 59, 60.

  2. Записати 15-20 слів іншомовного походження з апострофом відповідно до  вашого профілю навчання. Пояснити написання.

Практичне заняття 3
Уживання знака м’якшення (ь)

План

1. Позначення м’якості приголосних звуків.

2. Умови, за якими знак м’якшення не вживається.

3. Уживання знака м’якшення у словах іншомовного походження.

4. Уживання буквосполучень ЬО, ЙО.

Контрольні запитання:
1. Які засоби позначення м’яких приголосних звуків на письмі ви знаєте?

2. Чому знак м’якшення не може стояти на початку слова? Чим він відрізняється від інших букв?

3. Після яких приголосних ніколи не вживається знак м’якшення? Наведіть приклади.

4. За яких умов уживається буквосполучення ЬО, ЙО?

Повторення. 

Тире в неповному реченні.

     Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 9-10, 20-22, 123-124, 142. 

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 44.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 33.

Практична частина:
1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

Вправи 31, 32 .

2.Записати 15-20 слів відповідно до вашого профілю навчання, у яких уживається знак м’якшення. Пояснити написання.

Практичне заняття 4

Подвоєння та подовження приголосних

План 

1. Подвоєння приголосних при їх збігу.

2. Подвоєння у суфіксах –енн(ий), -анн(ий).

3. Подовження приголосних перед Я, Ю, Є, І.

4. Умови, за яких подовження приголосних не відбувається.

Контрольні запитання:

1. З якою метою вживаються подвоєні приголосні в українському письмі?

2. Назвати приголосні звуки, що можуть подовжуватися. Яка їх спільна ознака?

3. У яких частинах мови та в яких граматичних формах відбувається подовження м’яких приголосних?

4. На межі яких морфем відбувається збіг однакових приголосних звуків?

Повторення. 

Тире в реченнях з однорідними членами.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 9-10, 20-22, 123-124, 142. 

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 28-29.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 42-46.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправа 16.

2.Записати 15-20 слів відповідно до вашого профілю навчання, у яких відбувається подвоєння: а) внаслідок подовження; б) внаслідок збігу морфем. Пояснити написання.

Практичне заняття 5

Подовження приголосних у словах іншомовного походження

План 

1. Неподвоєні приголосні у загальних назвах іншомовного походження.

2. Подвоєні приголосні у словах іншомовного походження при збігу однакових приголосних префікса й кореня.

Повторення. 

Тире в реченнях з відокремленими членами.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 119-120. 

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 30.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 48.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправа 19.

2.Записати 15-20 слів іншомовного походження відповідно до вашого профілю навчання, у яких відбувається подвоєння. 3-4 слова ввести в речення, ускладнені відокремленими членами.

Практичне заняття 6

Спрощення груп приголосних

План
1.Функція спрощення приголосних звуків.
2.Групи приголосних, у яких відбувається спрощення.

3.Умови, за яких спрощення приголосних не відбувається.

Контрольні запитання:

1.Які звуки найчастіше спрощуються?

2.Як передається результат спрощення звуків на письмі?

3.У яких випадках спрощення відбувається лише в усному мовленні, а на письмі його результат не позначається?

Повторення. 

Тире у складному реченні.

Література

1.Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 24-25

2.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 33

3.Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 48.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.- Вправи 20, 21.

2.Записати 10-15 слів іншомовного походження, у яких спрощення не відбувається.

Практичне заняття 7

Модульна контрольна робота

Форма контролю: Тестові завдання закритої та відкритої форми.

Теми, що виносяться на контроль:

- Уживання апострофа

- Уживання знака м’якшення

- Подвоєння та подовження приголосних

- Спрощення груп приголосних

- Тире в простому і складному реченнях.

МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ

Тема І. Чергування голосних.

Теоретична частина:

1. Чергування 0//І, Е//І. Відхилення в чергуванні 0//І, Е//І.

2. Чергування Е//0 після Ж, Ч, Ш, Щ, ДЖ, Й у коренях слів.

3. Уживання И, І після Ж, Ч, Ш, Щ та Г, К, X у коренях українських слів.

4. Чергування голосних у дієслівних коренях.
Практична частина:

Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За   ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

Вправи 4, 6, 7, 9, 12. 

Тема ІІ. Правопис префіксів.

1. Орфоепічні норми, якими визначається вимова голосних звуків у префіксах ПРЕ-, ПРИ-, ПЕРЕ-, ПРЕД-, ПЕРЕД-.
2. Правила  правопису щодо позначення голосних у префіксах ПРЕ-, ПРИ-.

3. Правопис префікса ПРІ-,

4. Особливості правопису префіксів, що закінчуються на приголосний звук.

Практична частина:

Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За   ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

Вправи 34, 35.

Модуль ІІ

„Морфологія і правопис: іменник”

Практичне заняття 1

Іменник. Рід іменників

План

1. Іменник. Визначення роду іменників.

2. Іменники спільного роду.

3. Рід у словах іншомовного походження. 

Контрольні запитання:

1. До постійних чи до змінних граматичних категорій іменника належить рід? Пояснити.

2. Чи змінюються іменники за родами?

3. За якими ознаками визначається рід в іменниках іншомовного походження?

4. Навести приклади іменники, що можуть уживатися в значенні двох родів.

5. Чи від усіх іменників чоловічого роду – назв осіб за професією утворюються іменники жіночого роду. Навести приклади.

Повторення. 

Двокрапка у простому реченні з однорідними членами.

Література

1.Гладіна Г.І., Сеніна В.К. Питання мовленнєвої культури та стилістики. – К.: Факт, 1997. – С. 77-83.

2.Козачук Г.О. Українська мова: Практикум. – К.: Вища школа, 1991. – С. 120.

Практична частина:

1.Козачук Г.О. Українська мова: Практикум. – К.: Вища школа, 1991. 

   Вправи 178, 181.

2.Записати 10-15 слів – назв осіб за професією та родом занять жіночого   роду, утворені за допомогою суфіксів –к(а), -иц(я).

Практичне заняття 2

Іменник. Рід іменників

План

1. Рід в абревіатурах і складноскорочених словах. 

2. Рід у географічних назвах.

3. Рід у прізвищах. 

Контрольні запитання:

1. Від чого залежить визначення роду в абревіатурах і складноскорочених словах?

2. Як визначити рід у прізвищах, що закінчуються на приголосний чи –о?

3. За яким принципом визначається в географічних назвах іншомовного походження?

Повторення. 

Двокрапка у складному реченні.

Література

1. Гладіна Г.І., Сеніна В.К. Питання мовленнєвої культури та стилістики. – К.: Факт, 1997. – С. 77-83.

2. Козачук Г.О. Українська мова: Практикум. – К.: Вища школа, 1991. – С. 120.

Практична частина:

1. Виписати з вашої фахової літератури 10-15 абревіатур чи складноскорочених слів. Визначити їх рід.

2. Визначити рід у словах ХДУ, ТСН, ООН, виш, ТОВ, ПП, НАН України, ДАІ, СНІД, ЄШКО, ВАТ, СБУ, ЄС, Інтерпол, МОК, НаУКМА.

Практичне заняття 3

Поділ іменників на відміни і групи

План
1. Поділ іменник на відміни.

2. Групи іменників за системою відмінкових закінчень. 

3. Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників першої відміни: 

- родовий відмінок (закінчення –И, -І в іменниках твердої, м'якої і мішаної групи);

- давальний і місцевий відмінки однини (чергування приголосних перед закінченням –І);

- орудний відмінок однини (закінчення –ЕЮ в іменниках мішаної групи); 

- родовий відмінок множини (паралельні форми, ненаголошені голосні Е та И); 

- закінчення іменників у місцевому відмінку множини. 

Повторення. 

Двокрапка у складному реченні.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 73-83.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 54.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 89-95.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

     Вправа 41 (перший абзац).

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 136. 

Практичне заняття  4

Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень 

іменників другої відміни

План
1. Закінчення іменників у давальному і місцевому відмінках однини, паралельні форми (-ові (-еві), -у(-ю).

2. Зміни приголосних Г,К,Х//3,Ц,С. 

3. Залежність відмінкових закінчень іменників чоловічого роду у знахідному відмінку однини від лексико-семантичного поділу їх на істоти і неістоти.

4. Орудний відмінок однини.

5. Правопис закінчень у називному відмінку множини (паралельні форми).

6. Закінчення у родовому відмінку множини (наявність паралельних форм).

7. Закінчення у назвах істот і неістот у знахідному відмінку множини (наявність паралельних форм).

8. Паралельні форми в орудному відмінку множини.

9. Правопис закінчень іменників у місцевому відмінку множини. 

Повторення. 

Розділові знаки при прямій мові.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 86-93.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 54.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 89-99.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. Вправа 41 (другий абзац).

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.  – Вправи 138, 145.

Практичне заняття  5
Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень 

іменників другої відміни в родовому відмінку однини

План
1.Закінчення –а(-я) в іменниках:

1. назвах осіб, власних іменах та прізвищах;

2. назвах тварин і дерев;

3. назв населених пунктів;

4. назв мір довжини, ваги, часу;

5. термінах іншомовного походження;

2. Закінчення –у(-ю) в іменниках:

6. назвах речовин, маси, матеріалу;

7. збірних поняттях;

8. назв будівель, споруд, приміщень та їх частин;

9. назв установ, закладів, організацій;

10. явищ природи;

11. назв почуттів;

12. термінах іншомовного походження;

13. географічних назвах.

Повторення. 

Перехід прямої мови в непряму.

Література

1.Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 83-86.

2.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 54.

3.Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 100-102.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.

     Вправа 42 .

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 148.

Практичне заняття 6

Модульна контрольна робота

Форма контролю: Тестові завдання закритої та відкритої форми.

Теми, що виносяться на контроль:

- Іменник. Рід іменників.

- Поділ іменників на відміни і групи.

- Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників першої відміни.

- Відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників другої відміни.

Практичне заняття 7

Залікова контрольна робота

Форма контролю: Комплексна контрольна робота.

Питання для самоконтролю

1. Як передається пом’якшення приголосних на письмі? 

2. Коли вживається знак м’якшення? Коли він не вживається?

3. Коли ставиться апостроф? Коли апостроф не ставиться?
4. Що таке чергування звуків?
5. Які є чергування голосних звуків? Укажіть на випадки відхилення  чергування голосних звуків?

6.  Які приголосні звуки можуть чергуватися і за яких умов?

7.  Коли відбувається спрощення приголосних? Як воно відбивається на письмі?

8.  За яких умов відбувається подвоєння приголосних звуків в українській мові?

9.   Яка частина мови називається іменником?

10. Які типи відмінювання іменників наявні в українській мові?

11. На основі яких критеріїв іменники поділяються на відміни?

12. Назвіть основні правила правопису відмінкових закінчень І-ІУ відмін.

     13. У чому складність поділу іменників на групи, що закінчуються на –р.
14. Як відмінюються іменники, що вживаються тільки у множині?

15. Як встановлюється значення відмінка незмінюваних іменників?

16. Як відмінюються абревіатури різного способу творення?

17. Які основні правила правопису іменникових суфіксів? 

18. Назвіть основні правила вживання тире та двокрапки в простому і складному реченнях.

Самостійна робота
Тема І. Чергування приголосних.

Теоретична частина:

1.Чергування г//з//х, к//ц//ч, х//с//ш.

2.Чергування приголосних у дієслівних основах.

Практична частина:

Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.

Вправи 25, 26, 28.

Тема ІІ. Правопис іменникових суфіксів.

Теоретична частина:

1. Правила вживання м'якого знака в іменникових суфіксах.

2. Правопис суфіксів з подвоєними буквами.

3. Правопис суфіксів іменників, що означають збірні поняття.

4. Правопис іншомовних суфіксів в іменниках  /-ИР, -ИСТ, -ИЗМ, ІР, -ІСТ,  -ІЗМ/.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.

Вправа 39.

2.Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – Вправи 86, 97.

Модуль ІІІ

„Морфологія і правопис: іменні частини мови”

Практичне заняття 1

Іменник у формі кличного відмінка. Звертання

План

1. Особливості правопису іменників І відміни у формі кличного відмінка.

2. Іменники ІІ відміни у формі кличного відмінка (система закінчень).

3. Правопис звертань, що складаються:

- з двох загальних назв;

- із загальної назви та імені;

- із загальної назви та прізвища; 

- з двох власних назв.

4. Культура звертання в українському мовленнєвому етикеті. 

Повторення. 

Звертання. Розділові знаки в реченнях із звертанням.

Література

1. Гладіна Г.І., Сеніна В.К. Питання мовленнєвої культури та стилістики. – К.: Факт, 1997. – С. 94-95.

2. Радевич-Вінницький Я. Етикет і культура спілкування: Навч. Посібник. – 2-ге вид., перероб. І доп. – К.: Знання, 2006. С. 87-92.

3. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 80-81, 89-90.

4. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 55-56, 120.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За  ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправи 40, 75.

2.Записати імена та по батькові всіх викладачів, що викладають у Вашій групі, у формі кличного відмінка. Пояснити правопис відмінкових закінчень.

Практичне заняття 2

Творення і правопис імен по батькові. 

Правопис і відмінювання прізвищ

План

1. Творення і правопис чоловічих імен по батькові. 

2. Творення і правопис жіночих імен по батькові.

3. Відмінювання і правопис імен по батькові. 

4. Правопис і відмінювання прізвищ: 

· обливості передачі українських прізвищ; 

· фонетичні правила правопису слов’янських прізвищ; 

· правопис і відмінювання прізвищ з прикметниковими закінченнями;

· правопис і відмінювання неслов’янських прізвищ. 

Повторення. 

Звертання. Розділові знаки в реченнях із звертанням.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 30-31, 126-135.
2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 25-26.
3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 107-108.
Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За   ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. -  Вправа 14. 

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.   – Вправи 157, 158.

3.Записати прізвища Ваших одногрупників, розподіливши їх за типами. Провідміняти по одному прізвищу з кожної групи.

	Прізвища 
іменникового типу
	Прізвища прикметникового типу

	Українські прізвища
	Слов’янські прізвища
	Неслов’янські прізвища
	

	
	
	
	


Практичне заняття 3

Прикметник. Творення і правопис ступенів порівняння

прикметників

План

1. Поділ прикметників на групи за значенням.

2. Правопис відмінкових закінчень прикметників твердої і м’якої групи. 

3. Паралельні форми закінчень у місцевому відмінку однини.  

4. Творення і правопис вищого ступеня порівняння.

5. Творення і правопис найвищого ступеня порівняння.

6. Особливості вживання синтетичної й аналітичної форм вищого і найвищого ступенів порівняння якісних прикметників.

7. Якісні прикметники, від яких не утворюються ступені порівняння. 

Повторення. 

Розділові знаки в реченнях з однорідними означеннями.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 98-101.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 62-63, 102-103.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 89-95, 195-205.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За  ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправи 48, 68 .

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.  – Вправа 160.

3. Порівняти названі предмети, уживаючи слова за, як, від, ніж.

Зразок: Шовк тонший за шерсть.

Зима і літо (температура); день і ніч улітку (тривалість); Київ і Чернігів (величина); телевізор і радіоприймач (ціна); золото і срібло (ціна); залізо й алюміній (вага); Десна і Дніпро (довжина); світло і звук (швидкість).

Практичне заняття  4

Правопис суфіксів якісних і відносних прикметників

План
1. Правопис суфіксів, які вживаються для підкреслення найвищої міри ознаки. 

2. Особливості правопису суфіксів у прикметниках, похідних від слів іншомовного походження. 

3. Правопис суфіксів присвійних прикметників. 

4. Уживання О, Е в суфіксах прикметників –ОВ,  -ЕВ, -ЄВ. 

5. Суфікси –УВАТ-, -ОВАТ-, -ОВИТ-. 

Повторення. 

Однорідні й неоднорідні означення. Розділові знаки в реченнях з однорідними означеннями.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 31-34.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 59-60.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 46.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. Вправи 45, 46.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 72.

3. Записати 15-20 прикметників відповідно до Вашого профілю, утворених від іменників. Виділити суфікси. Пояснити їх правопис.

Практичне заняття  5

Правопис складних іменників і прикметників

План
1. Загальні правила правопису складних слів. 

2. Сполучні звуки. Складні слова без сполучного звука.

3. Правопис слів із частинами пів-, напів-.

4. Правопис складних іменників разом і через дефіс.

5. Правопис складних прикметників разом та через дефіс.

6. Особливості деяких складних слів, що пишуться окремо. 

Повторення. 

Розділові знаки в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими прикметником із залежними словами.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 35-44.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 64-66, 68-69.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 82-85.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

    Вправи 49, 50(1).

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 131.

3. Записати по 10 складних іменників – термінів відповідно до Вашого профілю, що пишуться: а) разом; б) через дефіс. Пояснити їх правопис. 

4. Записати по 5 складних прикметників відповідно до Вашого профілю, що пишуться: а) разом; б) через дефіс. Пояснити їх правопис.

Практичне заняття  6

Числівник. 

Відмінювання кількісних і порядкових числівників 

План
1. Розряди числівників за значенням. 

2. Особливості відмінювання кількісних і порядкових числівників. 
3. Відмінювання порядкових числівників.
4. Відмінювання дробових числівників.
5. Наголос у числівниках.
Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 101-104.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 73-74.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 118-120.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

     Вправи 52, 53(1, 2).

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.

     Вправа 172.

3. Записати числівники, визначити їх відмінок. Поставити наголос.

Одинадцять, одинадцятьох, одинадцятьма, п’ятнадцяти, трьомстам, вісьмастами, тисячею, нулеві, нулем, нулю, тридцятеро, дев’ятьма, дев’ятнадцятеро, дев’ятнадцятьох, дев’ятнадцятьом, кільканадцять.

Практичне заняття  7

Зв’язок числівників з іменниками

План
1. Узгодження числівника один з іменником.

2. Узгодження числівників два, три, чотири з іменниками.

3. Узгодження числівників п’ять і т.д. з іменниками.

4. Поєднання дробових числівників з іменниками. 

5. Узгодження неозначено-кількісних та збірних числівників з іменниками.

6. Поєднання числівників півтора, півтори, раз з іменниками.

Повторення. 

Особливості узгодження присудка в числі з рядом однорідних підметів.

Література

1. Гладіна Г.І., Сеніна В.К. Питання мовленнєвої культури та стилістики. – К.: Факт, 1997. – С. 133-136.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 72-73.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 122.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

     Вправа 54.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. 

     Вправа 176 (Ющук).

3. Написати числа й одиниці виміру словами. Пояснити зв'язок числівників з іменниками.

2/6 дм; ½ га; 645000 крб.; 16 км; 21 см; 34 м; 15 см; 2,25 ц; 5 кг; 10,5 т; 0,25 г; 500 г; 68 км; 125,5 %; 10,3 км; 16,8 м.
4. Записати речення, вибравши форму узгодження присудка в числі з однорідними підметами.

1)Іноді глибоку тишу (порушує, порушують) стукіт дятла чи шерех збитої білкою кедрової шишки (О.Донченко). 2) Івась і Грицько (йшли, йшов) по боках і (доглядав, доглядали) ове​чат (Панас Мирний). 3) Наука й труд, знання і школа манливо (кличе, кличуть) до мети (П.Усенко). 4) І ця пісня, і дві тополі, і веселка над селом, і золотий туман сонця на заході, і дощик, що насправді йшов стороною, (перевернув, перевернули) душу парубкові (М.Стельмах). 5) І (пливе, пливуть) тоненькими, поплутаними струмочками не то думка, не то мрія (М.Івченко). 6) Життя і мрія в згоді не (буває, бувають) і вічно борються, хоч миру прагнуть (Леся Українка). 7) Не вітер, а буря над землею в замети (клали, клала, клав) білий сніг (Л. Первомайський).

Практичне заняття  7
Зв’язок числівників з іменниками

План
1. Узгодження числівника один з іменником.

2. Узгодження числівників два, три, чотири з іменниками.

3. Узгодження числівників п’ять і т.д. з іменниками.

4. Поєднання дробових числівників з іменниками. 

5. Узгодження неозначено-кількісних та збірних числівників з іменниками.

6. Поєднання числівників півтора, півтори, раз з іменниками.

Повторення. 

Особливості узгодження присудка в числі з рядом однорідних підметів.

Література

1. Гладіна Г.І., Сеніна В.К. Питання мовленнєвої культури та стилістики. – К.: Факт, 1997. – С. 133-136.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 72-73.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 122.

Практична частина:
1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.  Вправа 54.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – Вправа 176 (Ющук).

3. Написати числа й одиниці виміру словами. Пояснити зв'язок числівників з іменниками: 2/6 дм; ½ га; 645000 крб.; 16 км; 21 см; 34 м; 15 см; 2,25 ц; 5 кг; 10,5 т; 0,25 г; 500 г; 68 км; 125,5 %; 10,3 км; 16,8 м.

4. Записати речення, вибравши форму узгодження присудка в числі з однорідними підметами.

1) Іноді глибоку тишу (порушує, порушують) стукіт дятла чи шерех збитої білкою кедрової шишки (О.Донченко). 2) Івась і Грицько (йшли, йшов) по боках і (доглядав, доглядали) ове​чат (Панас Мирний). 3) Наука й труд, знання і школа манливо (кличе, кличуть) до мети (П.Усенко). 4) І ця пісня, і дві тополі, і веселка над селом, і золотий туман сонця на заході, і дощик, що насправді йшов стороною, (перевернув, перевернули) душу парубкові (М.Стельмах). 5) І (пливе, пливуть) тоненькими, поплутаними струмочками не то думка, не то мрія (М.Івченко). 6) Життя і мрія в згоді не (буває, бувають) і вічно борються, хоч миру прагнуть (Леся Українка). 7) Не вітер, а буря над землею в замети (клали, клала, клав) білий сніг (Л. Первомайський).
Практичне заняття  8

Правопис складних і складених числівників

План
1. Правопис складних числівників разом.

2. Правопис складних порядкових числівників через дефіс, написаних літерами і цифрами.

3. Правопис складених числівників.

4. Правопис складних прикметників, перша частина яких складається з числівника.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 40-41.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 120-121.

Практична частина:

1.Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.  – Вправа 174.

2. Записати цифри  словами. Пояснити відмінювання і правопис числівників.

До 279 додати 63; від 1464 відняти 128; скласти 879 341 з 28 764 314; сума чисел дорівнює 608; визначити добуток від множення 341 на 30; скільки разів 8 міститься в 56?; скільки разів 39 міститься в 663?
3. Від поданих кількісних числівників утворити порядкові. Записати їх словами, поясніть правопис.

275, 306, 518, 1009,  1985, 3489,   19167, 2000, 3000, 5000, 25 000,  480 000,  3 000 000,  67 000 000.
4. Замінити цифри словами. Визначити утворену частину мови. Пояснити правопис.

1-річна рослина, 5-вольтний розряд, 2-колісний велосипед, 2-годинна лекція, 5-процентний розчин, 4-місячна дитина, 8-кілометрова відстань, 5-тисячний внесок, 20-мільйонний житель, 40-відерний ящик, 500-кілометровий перехід, 28-градусний мороз, 19-річний студент, 5-метрова глибина, 3-значне число, 500-літній ювілей, 15-копієчна монета.

Практичне заняття  9

Модульна контрольна робота

Форма контролю: Тестові завдання закритої та відкритої форми.

Теми, що виносяться на контроль:

- Особливості правопису іменників у формі кличного відмінка.

- Творення і правопис жіночих та чоловічих імен по батькові.

- Правопис і відмінювання прізвищ.

- Поділ прикметників на групи за значенням. Творення і правопис ступенів порівняння прикметників.

- Правопис суфіксів якісних і відносних прикметників.

- Правопис складних іменників і прикметників.

- Розряди числівників за значенням. Особливості відмінювання кількісних і порядкових числівників.

- Зв’язок числівників з іменниками.

- Правопис складних і складених числівників.

- Розділові знаки в реченнях із звертанням.

- Розділові знаки в реченнях з однорідними означеннями.

- Розділові знаки в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими прикметником із залежними словами.

МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ

Тема І. Правопис займенників.

1. Відмінювання і правопис особових та зворотного займенників.

2. Паралельні відмінкові закінчення займенників.

3. Прийменники при особових займенниках у непрямих відмінках.

4. Специфіка творення заперечних і неозначених займенників.

5. Особливості відмінювання складних займенників.

6. Правопис складних займенників разом, окремо та через дефіс.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправа 55.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.   Вправи 178, 179.

Тема ІІ. Правопис географічних назв.

1. Правопис українських географічних назв.

2. Правопис географічних назв слов’янських та інших країн.

3. Особливості правопису географічних назв з прикметниковими закінченнями.

4. Особливості відмінювання географічних назв.

5. Невідмінювані географічні назви.

6. Правопис іншомовних географічних назв.

7. Правопис складних і складених географічних назв разом, окремо та через дефіс.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За оза. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправа 66.

2. Пояснити вживання великої і малої літери в словах залежно від їхнього значення. Скласти пари речень так, щоб слова вживалися в різних значеннях (за варіантами).

1) (Л,л)абрадор – півострів, мінерал. 2) (Т,т)игр – звір, річка. 3) (Т,т)итан – міфологічний персонаж, хімічний елемент. 4) (Х,х)хамелеон – сузір’я, тварина. 5) (А,а)рлекін – блазень, персонаж. 6) (Б,б)ордо – колір, місто. 7) (Х,х)міль – рослина, прізвище. 

3. Назвати іменники, що відповідають поданим лексичним значенням. Пояснити вживання великої і малої літери.

1) Прізвище й одиниця виміру. 2) Жіноче ім’я і сорт винограду. 3) Назва курортного міста в Криму й назва хижої риби. 4) Назва планети і явище природи. 5) Гора в міфології й образна назва вершини чогось. 6) Сторона світу і дорога, якою піднімаються вгору.

Модуль ІV
„Морфологія і правопис: дієслово і дієслівні форми”

Практичне заняття 1

Дієслово. Дієслівні форм часу і способу

План

6. Дієслово. Творення дієслівних форм часу і способу. 

7. Особливості творення складного і складеного майбутніх часів. 

8. Правопис дієслівних закінчень складного майбутнього часу. 

9. Правопис дієслів наказового способу. 

10. Особливості використання дієслівних форм часу і способу в документах. 

Повторення. 

Розділові знаки в реченнях із вставними словами (словосполученнями, реченнями).

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 108-116.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 117-118.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 127-137.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.

Вправи 59, 74.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправи  183, 194.

Практичне заняття 2

Дієвідмінювання дієслів

План

1. Правопис особових закінчень дієслів І і ІІ дієвідмін. 

2. Знак м’якшення в закінченнях дієслів. 

3. Паралельні форми закінчень в особових дієсловах, особливості їх функціонування в українській мові. 

4. Чергування приголосних у дієсловах теперішнього і майбутнього часів. 

Повторення. 

Кома у складносурядному реченні. 

Література

4. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 108-116.

5. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 77-79, 122-124.

6. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 127-137.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

     Вправи 57, 77 .

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 187.

Практичне заняття 3

Дієприкметники активного стану 

План

1. Творення дієприкметників активного стану.

2. Правопис дієприкметників активного стану. 

3. Перехід дієприкметників у прикметники. 

4. Використання дієприкметників активного стану в ділових документах. 

Повторення. 

Кома в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими дієприкметниковим звором.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 116.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 107-108.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 138-139.

Практична частина:
1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправа 71.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – Вправи 197, 198.

Практичне заняття 4

Дієприкметники пасивного стану 

План

1. Творення дієприкметників пасивного стану. 

2. Правопис дієприкметників пасивного стану. 

3. Написання Н і НН у суфіксах дієприкметників і прикметників. 

Повторення. 

Кома в реченнях з відокремленими означеннями, вираженими дієприкметниковим звором.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 116.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 107-108.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 140-141.

Практична частина:

1. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.    – Вправа 200.

2. Записати словосполучення, вставляючи пропущені літери. Пояснити зміст кожного. Чим вони відрізняються? Назвати прикметники і дієприкметники. Відповідь аргументувати. 

Незліче..і доходи — незліче..і зорі, нескінче..а розмова — нескінче..а розмова, несказа..а промова — несказа..а краса, незнище..і права — незнище..і слова,  неоцінне..і досягнення — неоцінне..і скарби.

3. Скласти речення з двома із поданих словосполучень. У речення з дієприкметниками ввести залежні від дієприкметників слова.

Практичне заняття 5

Творення і правопис дієприслівників 
План
1. Творення і правопис дієприслівників доконаного і недоконаного видів. 

2. Написання голосних И, І в дієприслівниках і дієприкметниках.  

3. Уживання дієслівних форм на –НО, -ТО. 

Повторення. 

Кома в складнопідрядному реченні. Синонімія складнопідрядних речень і простих, ускладнених відокремленою обставиною, вираженою дієприслівниковим зворотом. 

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 117.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 125-127.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 142-143.

Практична частина:
1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. 

    Вправа 78.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 202 .

3. Виписати з фахової літератури 5 простих речень, ускладнених відокремленою обставиною, вираженою дієприслівниковим зворотом. Трансформувати їх у складнопідрядні речення.

Зразок. М.Фарадей уперше пояснив взаємодію електричних зарядів і струмів виникненням навколо них електричних і магнітних полів, розглядаючи ці поля як реальні фізичні об’єкти. – М.Фарадей уперше пояснив взаємодію електричних зарядів і струмів виникненням навколо них електричних і магнітних полів, коли розглянув ці поля як реальні фізичні об’єкти.
Практичне заняття 6

Дієприслівниковий зворот
План
1. Дієприслівниковий зворот. 

2. Особливості вживання дієприслівникового звороту в офіційно-діловому мовленні. 

3. Розділові знаки в реченнях з дієприслівниковим зворотом.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 117.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 112-113.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 207-208.

Практична частина:

1. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – Вправа 78.

2. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. Вправа 263. 

Практичне заняття 7
Граматико-стилістичні норми використання іменних частин мови, 

дієслова та дієслівних форм у науковому та офіційно-діловому 

стилях мовлення

Повторення. 

Кома у простому і складному реченнях.

Література

1. Український правопис / Ін-т мовознавства ім. О.О. Потебні НАН України, Ін-т укр. Мови НАН України. – К.: Наук. Думка, 2007. – С. 155-169.

2. Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.

3. Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000. – С. 226-230.

Практична частина:

1.Ющук І.П. Практикум з правопису української мови. – К.: Освіта, 2000.   -  Вправа 278.

2. Контрольна робота № 5 (Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За ред.. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005. – С. 158-161).

Практичне заняття 8

Модульна контрольна робота

Форма контролю: Тестові завдання закритої та відкритої форми.

Теми, що виносяться на контроль:

1. Дієслово. Дієслівні форм часу і способу.

2. Дієвідмінювання дієслів.

3. Творення і правопис дієприкметників активного і пасивного стану.

4. Творення і правопис дієприслівників. 

5. Дієприслівниковий зворот.

6. Кома у простому і складному реченнях.

Практичне заняття 9

Залікова контрольна робота

Форма контролю: Комплексна контрольна робота.

Питання для самоконтролю

1. Що таке дієслово? Які є дієслівні форми?

2. Які форми дієслова утворюються від основи інфінітива?

3. Які форми має наказовий спосіб дієслова?

4. Як утворюються умовний спосіб дієслова?
5. Які є форми майбутнього часу дієслів? Які особливості їх правопису?

6. Що таке дієвідмінювання? У чому полягають особливості правопису особових закінчень дієслів?

7. Як змінюються дієслова минулого часу?

8. Як творяться активні і пасивні дієприкметники?

9. Як творяться дієприслівники доконаного і недоконаного виду?

10. Чи завжди відокремлюється означення, виражене дієприкметниковим зворотом?

11. За яких умов одиничний дієприслівник не відокремлюється на письмі?

12. Як виділяються вставні слова (словосполучення, речення)?

13. Які розділові знаки вживаються у складносурядному реченні?

14. Які розділові знаки характерні для складнопідрядного речення?

МОДУЛЬ САМОСТІЙНОЇ РОБОТИ
Тема І. Правила переносу.

1. Орфографічні правила переносу.

2. Технічні правила переносу.

3. Перенос слів і складоподіл.

Практична частина:

1. Поділити подані слова на частини для переносу. Пояснити місце апострофа і знака м’якшення при переносі.

Костьол, крильце, культовий, вільно, регульований, опрацьований, комп’ютер, об’єктивний, об’єкт, пред’явник, об’їздити, осьовий, зав’язка, жираф’ячий. 

2. Визначити, у якому рядку всі слова перенесено правильно. Пояснити доцільність переносу слів в усіх інших рядках.

А. Вак-уум, нао-динці, реє-стр, у-ночі.

Б. Пере-дзимовий, перег-нутися, калорійн-ість, бур-як.

В. Пі-джак, під-жати, під-заголовок, пере-дзвін.

Г. Факти-чний, ю-нак, студі-я, ступ-інь.

3. Визначити, у яких словах дж, дз становлять один звук, а в яких – не становлять одного звука. Записати слова, позначаючи рисками всі можливі варіанти їх переносу з рядка в рядок. Довести, за якої умови дж, дз можна розривати при переносі.

Віджати, їздити, відживати, піджак, віджимати, відзвітувати, відзив, відзимувати, від’їжджати, відзнака, передзимовий, передзвонити, відзначення, під’їзд, піджарювати, підзаголовок, пейджер, підземний, підзивати, підзорний, джем, передзвін.

Тема ІІ. Уживання великої літери.
1. Велика літера при звертаннях і в ремарках.

2. Велика та мала літера в рубриках.

3. Велика літера на початку цитати.

4. Велика літера у власних назвах.

5. Велика літера у складноскорочених назвах.

Практична частина:

1.Фурдуй М.І. Українська мова. Практикум з правопису: Навч. Посібник / За оза. В.В. Різуна. – К.: Либідь, 2005.- Вправа 66. 

2. З поданими парами слів скласти словосполучення. Пояснити вживання великої і малої літери.

Закон – закон; Президент – президент; Тиждень – тиждень; Центр – центр; Шлях – шлях; Герц – герц; Рентген – рентген.

3. Пояснити вживання великої і малої літери в словах залежно від їхнього значення. Скласти пари речень так, щоб слова вживалися в різних значеннях (за варіантами).

(Л,л)абрадор. 2) (Т,т)игр. 3) (Т,т)итан. 4) (Х,х)хамелеон. 5) (А,а)рлекін. 6) (Б,б)ордо. 7) (Х,х)міль.

Контрольні питання 

1. Правильність як ознака культури фахової мови (орфографічні й орфоепічні норми). 

2. Уживання апострофа в українській мові. Апостроф після префіксів з кінцевим приголосним.  Уживання апострофа у словах іншомовного походження. Апостроф у прізвищах. 
3. Уживання знака м’якшення (ь). Позначення м’якості приголосних звуків. Умови, за якими знак м’якшення не вживається.
4. Уживання знака м’якшення у словах іншомовного походження. Уживання буквосполучень ЬО, ЙО. 
 5. Орфографічні норми. Подвоєння та подовження приголосних. Подовження приголосних у словах іншомовного походження. Неподвоєні приголосні у загальних назвах іншомовного походження. Подвоєні приголосні у словах іншомовного походження при збігу однакових приголосних префікса й кореня. 
6. Спрощення груп приголосних. Функція спрощення приголосних звуків. Групи приголосних, у яких відбувається спрощення. Умови, за яких спрощення приголосних не відбувається.
7. Граматичні норми української фахової мови. Іменник. Рід іменників. Особливості функціонування відмінкових форм іменників у фахових текстах. 

8. Особливості відмінювання й правопису відмінкових закінчень іменників другої відміни в родовому відмінку однини. Правопис іменникових суфіксів.

9. Прикметник. Творення і правопис ступенів порівняння прикметників: поділ прикметників на групи за значенням; творення і правопис вищого ступеня порівняння; творення і правопис найвищого ступеня порівняння; особливості вживання синтетичної і аналітичної форм вищого і найвищого ступенів порівняння якісних прикметників. Якісні прикметники, від яких не утворюються ступені порівняння. Розділові знаки в реченнях з однорідними означеннями.
10. Правопис суфіксів якісних і відносних прикметників. 
11. Правопис суфіксів, які вживаються для підкреслення найвищої міри ознаки. Особливості правопису суфіксів у прикметниках, похідних від слів іншомовного походження. 

12.Числівник. Розряди числівників за значенням. 

13. Особливості відмінювання кількісних і порядкових числівників. Наголос у числівниках.  Зв’язок числівників з іменниками. 

14.Дієслово. Творення дієслівних форм часу і способу. Особливості творення складного і складеного майбутніх часів. 

15. Правопис дієслівних закінчень складного майбутнього часу. Правопис дієслів наказового способу. Особливості використання дієслівних форм часу і способу в документах. 

16. Дієвідмінювання дієслів.  Творення і правопис дієприкметників активного стану. Творення і правопис дієприкметників пасивного стану. 

17. Творення і правопис дієприслівників доконаного і недоконаного видів. Написання голосних И, І в дієприслівниках і дієприкметниках.

18. Дієприслівниковий зворот. Особливості його вживання в офіційно-діловому мовленні. Розділові знаки в реченнях з дієприслівниковим зворотом. 

19.Граматико-стилістичні норми використання іменних частин мови, дієслова та дієслівних форм у науковому та офіційно-діловому стилях мовлення.

Перелік літератури

Основна література
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